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TANTS. Meie tihe esimese elukutselise tantsijanna
lugu vaariks eraldi monograafiat.

Ella Ilbaku foto argitas

[ s

eesti keelt 6ppima

oik sai algu-

se iihest pil-

dist 1990nda-

te keskpaiku.

USA tantsu-

loolane Karl
Toepfer oli hakanud just uu-
rima kehalise eneseviljendu-
se erinevaid vorme sojaeel-
ses saksa kultuuriruumis, kui
tema kdtte sattus Euroopast
imporditud album «Eesti bal-
. lett». Ja kohe esimene foto,
“mis sealt vastu vaatas, kuju-
tas poérandal lamavat plasti-
list tantsijannat, kelle tilake-
ha, pea ja kied sirutusid igat-
sevalt taeva poole.

«Ela Il-bak,» veeris San
Jose iilikooli professor foto alt.
Pilt rabas teda, sest sellelt oli
selgesti niha, et tantsija ehitab
oma identiteedi iiles kite ja iila-
keha viljendusrikkusele, vihem
jalgadele, mis oli tolle aja koh-
ta suhteliselt ebatavaline lihe-

~ nemine. Peale selle kiirgas pil-

dilt mingit iseiralikku, kéitvat
fuisilist ilu.

Saateteksti ingliskeelsest re-
siimeest sai ta teada, et Ilbak
oli esimesi elukutselisi eesti
tantsijaid, kes esines oma imp-
ressionistlike sooloGhtutega
paljudel Euroopa lavadel.

Kokku vaid méned read,
aga kui olulisega tahtsusega.

«See kiittis mu uudishimu
tiles ja andis inspiratsiooni ha-
kata 6ppima eesti keelt, et Ilba-
kust rohkem teada saada,» iit-
les 66-aastane Toepfer, kes kiis

“sel siigisel taas Eestis, voorus-
‘tajaks meie enda tantsuloolane

ja -kriitik Heili Einasto.

Teiste hulgas kohtus ta'siin
ka Lea Tormisega, kelle saate-
tekst tolle 1984. aastal ilmunud
eestikeelse albumi sisse juha-
tab. «Lihtsalt vapustav,» votab
ta tagantjarele selle kohtumise
kokku. «Kui palju oli tal Ilba-
ku kohta 6elda - nii palju de-
taile. Ta jagas neid lahkelt ja in-
nustas!»

Esimest korda tuli Toep-
fer Eestisse 1995. aastal. Kiis
ka teatri- ja muusikamuuseu-
mis, kogus materjali, aga peale

ei osanud sellega midagi haka-
ta - selleks ldks vaja eesti kee-
le oskust.

«Ostsin USAs eesti kee-
le 6piku, mis osutus gramma-
tikaks. Tulemus oli kohutav.
Métlesin, et ehk on parem 6p-
pimist natuke edasi liikata. Aga
aastad moodusid, tegin iilikoo-
lis administratsioonitood, keegi
ei survestanud mind, et ma II-
bakuga tegeleksin. Nii jiingi se-
da edasi litkkama. Kuni 16puks
toolt vabaks sain, ja siis polnud
enam iihtki péhjust, miks ma
seda tegema ei peaks,» riikis
Toepfer oma iseseisvatest ees-
ti keele 6pingutest.

Ta loobus 6pi-ise-lihenemi-
sest ja liitus eelmise aasta su-
vel Tallinna Ulikooli e-6ppega.
«Teen edusamme, viga aegla-
selt, aga siiski,» iitles ta ja lisas:
«Parast kohtumist Lea Tormi-
sega tahan veel kiiremini eda-
si liikkuda.»

Tekste loeb Toepfer praegu
sOnaraamatu abiga. Oskab ka-
sutada lihtsamaid viljendeid.
Saaks ehk eestikeelsest jutust-
ki veidi aru, kui eestlased mit-
te nii kiiresti (sic!) ei rasgiks.

See pole teda aga takista-

Karl Toepfer osutab Ella llbaku fotole (vasakpoolne, llbak tantsib selles «Visit

nud Ilbakut rahvusvahelisele
lugejaskonnale tutvustamast.
Naiteks on eestlannast juttu ju-
ba tema 1997. aasta raamatus
«Empire of Ecstacy. Nudity
and Movement in German Bo-
dy Culture, 1910-1935» («Ekstaa-

si impeerium. Alastus ja liiku-
mine Saksa kehalises kultuuris,
1910-1935»).

Pghjalikumalt puudutab ta
Ilbakut aga artiklis «Aesthetics
of Early Modernist Solo Dance
in Central Europe» («Kesk-



i), mis tol ta eesti keele juurde.
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Euroopa varajase modernistli-
ku soolotantsu esteetikax), mis
ilmus 2012. aastal kogumikus
«On Stage Alone» («Uksi lavaly).
Selles muide vaadeldakse Ilba-
kut koos Mata Hari, Anna Pav-
lova, Edith von Schrencki, Olga
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Desmondi ja teiste oma aja sil-
mapaistvate tantsijatega.
Liialdus? Kaugeltki mit-
te. Ilbaku karjairi, siilinud fo-
tode ja omaaegsete arvustus-
te pohjal votab ta viita, et te-
gu oli tahelepanuviirse tant

sijaga ka Euroopa kontekstis.
«Skulpturaalsus, kite ja iilake-
ha viljendusrikas plastika, sii-
venenud lihenemine saatemuu-
sikale, v6ib-olla ka teatav sek-
suaalne ambivalentsus,» loet-
les ta péhjusi, mis Ilbaku imp-
ressionistlikud tantsud eriliseks
tegi. «Igal juhul on see osa mo-
dernismi pénevast ajaloost.»

. Peale selle oli Ilbak ka
komplitseeritud, varvikas isik-
sus, kes jai kuni oma karjiiri
I6puni truuks soolotantsule, ei
rajanud oma koolkonda ja keda
puudutas valusalt see, et kodu-
maal tema talenti vairiliselt ei
hinnatud.

Toepfer on tantsijanna jil-
gi ajanud nii USAs, kus Ilbak
1997. aastal suri, kui ka nii-
teks Rootsis, kust on pirit Ilba-
ku efektsed, pisut ootamatud
aktifotod, mille tegi sealseid
kuulsamaid fotograafe Henry
B. Goodwin. «Kuidas see suhe
tootas, on paljuski miistika -
keegi Rootsis ei ndi enam suurt
midagi teadvat,» on ta sunni-
tud todema.

Nii v6i naa on Ilbaku lu-
gu iiks suur ja oluline luguy,
mida tuleks kindlasti raiki-
da, iitleb Toepfer, kuid lisab,
et seda peaksime tegema ikka
meie, eestlased, ise. Ta ei jita
ka mainimata, et oli suisa iil-
latunud, kui avastas siia tulles,
et Ilbakust ei olegi veel kirju-
tatud 600-lehekiiljelist mono-
graafiat voi korraldatud tema
suurt retrospektiivnaitust.

Parim, millega ta enda sb-
nul Ibaku uurimisse panustada
saab, on iiks korralik teadusar-
tikkel. «Ma ei 6pi iial eesti keelt
nii palju ara, et raamatut vilja
anda,» iitleb ta.

Never say never. Nii nad seal
ise iitlevad.




